ARCHOS Sense 50%

Quick start guide

Guide de démarrage rapide - Schnellstartanleitung - Guia
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Help & assistance

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

www.archos.com, click Support > After-
sales support

www.archos.com, click Support >
Downloads > Declaration of conformity
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WARRANTY LEGAL AND SAFETY NOTICES
www.archos.com/support/warranty.html



Describing your device

Headphone jack

fi

Front camera

Recei

Memory & SIM
card slots —
| |
‘\ = < < "
\ —
[: —— ————
USB type-C por
Car:ljera
T o o
Flash _e M e
o (-]
o (-]
Loudspeaker__° hi

ver
- Light sensor

Fingerprint Reader



Getting started

When inserting your SIM card or micro-SD card,
make sure to follow the illustration, otherwise you
may damage the slot or the card.
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Contactez-nous

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

www.archos.com, click Support > After-
sales support

www.archos.com, cliquez Support >
Téléchargements > Déclaration de
conformité

MENTIONS LEGALES ET CONSIGNES
DE SECURITE
www.archos.com/support/warranty.html



Description de I'appareil
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Démarrage

Lorsque vous insérez une carte SIM ou une carte
micro-SD, conformez-vous au schéma pour ne pas
endommager la carte ou 'emplacement.




Willkommen

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

www.archos.com, klicken Sie auf Support > After-
Sales-Support

m X [E] e

www.archos.com, klicken Sie auf Support >
Downloads > Konformitatserklarung

RECHTS- UND SICHERHEITSHINWEISE
www.archos.com/support/warranty.html



Beschreibung des Gerits
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Starten

Beachten Sie beim Einfiihren der SIM-Karte oder
micro-SD-Karte unbedingt die Illustration, der
Steckplatz oder die Karte konnten sonst beschadigt
werden.
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Nuestra comunidad

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/
http://fag.archos.com/

www.archos.com, haga clic en Support
(Asistencia) > After-sales support (Asistencia
posventa)

www.archos.com, haga clic en Support
(Asistencia) > Downloads (Descargas) >
Declaration of conformity (Declaracién de
conformidad)

AVISOS LEGALES Y
CONSIGNAS DE SEGURIDA
www.archos.com/support/warranty.html
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- Descripcion de su dispositivo
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Primeros pasos

Al insertar una tarjeta SIM o una tarjeta micro SD,
asegurese de hacerlo conforme a la ilustracién, de
lo contrario podria dafar la ranura o la tarjeta.




€

Benvenuto

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
http://fag.archos.com/

www.archos.com, fai clic su Assistenza >
Supporto post vendita

www.archos.com, fai clic Assistenza >
Download > Dichiarazione di conformita

INFORMAZIONI LEGALI E
SULLA SICUREZZA
www.archos.com/support/warranty.html
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Descripcion de su dispositivo o
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Primeros pasos

Al insertar una tarjeta SIM o una tarjeta micro SD,
asegurese de hacerlo conforme a la ilustracion, de
lo contrario podria dafar la ranura o la tarjeta.




Kom erbij!

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

Blog https://blog.archos.com/

€

http://fag.archos.com/

www.archos.com, klik op Support > After-
sales support

www.archos.com, click Support >
Downloads > Declaration of conformity
[Conformiteitsverklaring]

JURIDISCHE EN VEILIGHEIDSINFORMATIE
www.archos.com/support/warranty.html
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- Beschrijving van het apparaat
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Montage

Kijk tijdens het plaatsen van een SIM-kaart of
micro-SD-kaart goed naar de afbeelding. Anders
beschadigt u mogelijk de sleuf of de kaart.
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f
https://blog.archos.com/
?
X

Junte-se a nés

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

http://fag.archos.com/

www.archos.com, clique em Suporte >
Suporte pés-venda

www.archos.com, clique em Suporte
> Transferéncias > Declaragao de
conformidade

GARANTIA AVISOS JURIDICOS E
DE SEGURANCA
www.archos.com/support/warranty.html
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Descricao do seu dispositivo o
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Montagem

Quando inserir um cartao SIM ou um cartdo micro-
SD, certifiqu -se de que segue a ilustracao, sendo
podera danificara anhura ou o cartao.




MpucoeaunHanTecb K Ham!

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

Ha cTpaHuue www.archos.com BbiGepute
MeHio MNopaepxka > MNocnenpopgaxkHas
noaaepxkKa

Ha cTpaHuue www.archos.com Bbibepute
(€ wmeHio MoppepskKa > 3arpysku >
[leknapauua cooTBeTCTBMSA

X [ -~ €

FTAPAHTUA FOPUANYECKWUE N BE3OMACHbIE
YBEOOMJIEHNA
www.archos.com/support/warranty.html
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OnucaHue ycTponcTBa
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C6opka

Mpwu yctaHosKe SIM-KapTbl nan KapTbl micro-
SD cnepyeT TOUHO CBePATb CBOW AENCTBUA C
n3obpakeHnem, B MPOTUBHOM CllyHae MOXHO
noBpeanTb rHe3A0 UK KapTy.




Dotacz do nas

¥ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, kliknij Support > After-
sales support

Ce www.archos.com, kliknij Support >
Downloads > Declaration of conformity

GWARANCJA INFORMACJE PRAWNE |
BEZPIECZENSTWA
www.archos.com/support/warranty.html
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Montaz

Karte SIM i karte micro-SD nalezy wkfada¢
dokfadnie tak, jak jest pokazane na ilustracji, aby
nie uszkodzi¢ gniazda ani karty.




Udvozéljiik koriinkben!

¥ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

?  http://fag.archos.com/

X www.archos.com, kattintson a Tamogatas >
Szerviz tdmogatas menlipontra
www.archos.com, kattintson a Tamogatds

(€ > Letoltések > Megfeleldségi nyilatkozat
menupontra

GARANCIALIS JOGI ES BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK
www.archos.com/support/warranty.html
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A késziilék leirasa
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Osszeszerelés

A SIM kértyét és a micro SD-kartyat feltétlendil
az abrén lathaté médon helyezze be, ellenkezd
esetben megsériilhet a nyilas vagy a kartya.




o Aonomora Ta nigTpumMka

¥ twitter.com/archos

f

www.facebook.com/archosukraine

https://blog.archos.com/

?

X
c€

http://fag.archos.com/

www.archos.com/ua, 06epiTb MigTprMka

www.archos.com, 06epitb lMigTprmKa
> 3aBaHTakeHHsA > [leknapauia npo
BiANOBIOHICTb

YMOBW FAPAHTII, OPUONYHI MATAHHSA
TA NMATAHHA BE3MNEKN
www.archos.com/support/warranty.html
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Onuc npucrpoto
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36mpaHHA NpUCTPOIo

Mpw ycTaHosui Bawwoi SIM-kapTy abo micro-
SD kapTu, nepeKkoHanTecs, Wo By crigyBanu
intocTpaii, B iHLLOMY BUMAAKy BU MOXeTe
NoLKOANTY /10T abo KapTy.




Navod k pouziti

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/
www.archos.com, kliknéte na moznost
Podpora > Poprodejni podpora

www.archos.com, kliknéte na moznost
Podpora > Ke stazeni > Prohlaseni o shodé

m X €

Zarucni podminky jsou k dispozici na:
www.archos.com/support/warranty.html
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Popis zafFizeni
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Sestaveni

Pri vkladani SIM karty nebo Micro SD karty se fidte
obrazkem, jinak by mohlo dojit k poskozeni slotu
¢i karty.




Pomoc a podpora

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

http://fag.archos.com/

L J
f
https://blog.archos.com/
?
X

www.archos.com, kliknite na polozku
Podpora > Popredajnd podpora

www.archos.com, kliknite na polozku
Podpora > Subory na prevzatie >
Prehldsenie o zhode

Zéaruc¢né podmienky su k dospozicii na:
www.archos.com/support/warranty.html
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Popis zariadenia
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Zlozenie

Pri vkladani SIM karty alebo microSD karty
postupujte podla ilustracie. Inak mozete poskodit
zasuvku alebo kartu.




National restrictions

This device is intended for home and office use in all EU countries (and other
countries following the EU directive 2014/53/EU) without any limitation
except for the countries mentioned below:

Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization
required for outdoor use and
ublic service
France Outdoor use limited to 10 Military Radiolocation use.
mW e.i.r.p. within the band Refarming of the 2.4 GHz
2454-2483.5 MHz band has been ongoing in

recent years to allow current
relaxed regulation. Full
implementation planned
2012

Italy None If used outside of own
premises, general

authorization is required.
Luxembourg None General authorization

required for network and
service supply (not for

_srﬂg-:‘ctrum) i
Norway Implemented is subsection does not
apply for the geographical
aera within a radius of 20 km
. _ from the centre of Ny-Alesund
Russian Federation None Only for indoor applications
Note: Frequencies 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
SAR
After the laboratory measurements, the SAR values for this mobile are :
- Head Max: 0.170 W/Kg (10g)
- Body Max: 0.891 W/Kg (10g)
Archos company (Contact adress : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny
France) declares that the smartphone ARCHOS Sense 50x is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. The declaration of conformity can be downloaded here : https://
www.archos.com/fr/products/conformity.html

Par la présente, ARCHOS (adresse de contact : ARCHOS SA 12 Rue Ampére
91430 Igny France) déclare que le smartphone ARCHOS Sense 50x est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de
la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité peut étre consultée sur
le site : https://www.archos.com/fr/products/conformity.html

WMAN
Frequency band Maximum output power
GsM B2/83 28~ 33dBm
GsM 85/88 30~ 3508m
UMTs 81/88 21~ 25d8m
FDD LTE 81/83/87/820 20~ 26d6m
WIAN
Standard Frequency Ave, Power (dBm)
802.115(2.46) 247 2.4835GHz 17,82~ 18.71d8m
502 11g(2 46 2.4~ 2.4835GHz 1560~ 15 72d8m
802 11n{2.46) 2.4~ 2.48356Hz 1471~ 15.41d5m
502 112(5.26) 515~ 5.256Hz 7505 42d8m
802 11n(5.26) 515~ 5.256Hz 6945 .35d8m
802 11a(5.86) 5725~ 5.856Hz 487725 35d8m
802.11n(5.86) 5725~ 5.85GHz 3.8875.2808m
Bluetooth
Bluetooth Version [ Frequency Range [ Ave. Power (dBm)
EDR | 2.4~ 2.48GH: | ses~sa57d8m
BLE | 2.4~ 2.48GHz | -s7e~0.a5d8m

PN: 116165






